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See the notice on TED website

368188-2026 - Konkurrensutsättning
Frankrike – Tekniska kontroller – Mission de maîtrise d’œuvre réseau pour la construction d’un 
réseau de chaleur et d’une centrale d’énergie sur la Technopole Futuroscope.
OJ S 102/2026 29/05/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Tjänster

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: DALKIA (31)
E-postadress: etienne.poulin@dalkia.fr
Köparens rättsliga status: Offentligt företag
Den upphandlande enhetens verksamhet: Produktion, transport eller distribution av gas eller 
värme

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: Mission de maîtrise d’œuvre réseau pour la construction d’un réseau de chaleur et d’une 
centrale d’énergie sur la Technopole Futuroscope.
Beskrivning: Dans le cadre de la réalisation d'un réseau de chaleur alimentant 33 sous-
stations, à partir d'une centrale d'Energie composée de 2 pompes à chaleur puisant l'énergie 
dans une nappe géothermique et de 2 chaudières gaz en secours/appoint, Dalkia engage une 
consultation pour concevoir et réaliser le réseau de chaleur de 5 km (tube acier pré isolé 
classe 2) et du réseau géothermique de 2,3 Km (tube PEHD) de connexion au 8 forages (4 de 
pompage et 4 de réinjection). La présente consultation ne concerne que le marché forfaitaire 
pour la partie maîtrise d'oeuvre des réseaux enterrés (hors centrale, hors sous-station, hors 
forage). La mission comprend les phases d'Avant-projet détaillée (APD), d'études de projets 
(PRO), de consultation des entreprises (DCE + ACT) Validation des travaux réalisés (VISA), 
Direction Exécution des Travaux (DET-OPC) et Opérations Préalables à la réception des 
Travaux (OPR-AOR). Les éléments de dimensionnement explicités ci-dessus sont 
prévisionnels, les éléments définitifs seront indiqués dans les documents de consultation 
phase offre.
Förfarandets identifierare: cccaac8f-d171-49c1-a0ad-65489d7556dc
Typ av förfarande: Förhandlat förfarande med föregående meddelande om upphandling/under 
konkurrens
Förfarandet är påskyndat: nej

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 71356100 Tekniska kontroller
Ytterligare klassificering (cpv): 71631400 Teknisk besiktning av tekniska konstruktioner, 
71310000 Byggtekniska konsulttjänster och byggnadstjänster

2.1.2.  Leveransplats
Ort: Chasseneuil du Poitou
Postnummer: 86360
Del av land (NUTS): Vienne (FRI34)
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Land: Frankrike

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Kompletterande information: Procédure avec négociation passée en application des articles 
R21243 à R2124- 4 du code de la commande publique. Il s'agit d'une procédure restreinte : le 
Dossier de Consultation des Entreprises sera communiqué aux candidats justifiant des 
capacités suffisantes pour exécuter les prestations après analyse des dossiers de candidature.
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/25/EU
Base juridique : Directive 2014/25/EU / Code de la commande publique -
Nonobstant, la fixation de minimum de capacité et de la notation des candidatures, l'acheteur 
se réserve le droit de rejeter une candidature s'il estime ses capacités insuffisantes.

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: 
Konkurs: 
Korruption: 
Ackordsuppgörelse med borgenärer: 
Deltagande i en kriminell organisation: 
Avtal med andra ekonomiska aktörer med syfte att snedvrida konkurrensen: 
Åsidosättande av skyldigheter enligt miljölagstiftningen: 
Penningtvätt eller finansiering av terrorism: 
Bedrägerier: 
Barnarbete och andra former av människohandel: 
Insolvens: 
Åsidosättande av skyldigheter enligt arbetsrätten: 
Tvångsförvaltning: 
Har lämnat oriktiga uppgifter, har undanhållit information, kan inte förete de handlingar som 
krävs eller har tillägnat sig konfidentiell information om förfarandet: 
Intressekonflikt på grund av deltagande i upphandlingsförfarandet: 
Direkt eller indirekt deltagande i förberedelserna av detta upphandlingsförfarande: 
Förtida uppsägning, skadestånd eller andra jämförbara sanktioner: 
Åsidosättande av skyldigheter enligt sociallagstiftningen: 
Avbruten näringsverksamhet: 
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: 

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: Mission de maîtrise d’œuvre réseau pour la construction d’un réseau de chaleur et d’une 
centrale d’énergie sur la Technopole Futuroscope.
Beskrivning: Dans le cadre de la réalisation d’un réseau de chaleur alimentant 33 sous-
stations, à partir d’une centrale d’Energie composée de 2 pompes à chaleur puisant l’énergie 
dans une nappe géothermique et de 2 chaudières gaz en secours/appoint, Dalkia engage une 
consultation pour concevoir et réaliser le réseau de chaleur de 5 km (tube acier pré isolé 
classe 2) et du réseau géothermique de 2,3 Km (tube PEHD) de connexion au 8 forages (4 de 
pompage et 4 de réinjection). La présente consultation ne concerne que la partie maîtrise 
d'œuvre des réseaux enterrés (hors centrale, hors sous-station, hors forage). La mission 
comprend les phases d’Avant-projet détaillée (APD), d’études de projets (PRO), de 
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consultation des entreprises (DCE + ACT) Validation des travaux réalisés (VISA), Direction 
Exécution des Travaux (DET-OPC) et Opérations Préalables à la réception des Travaux (OPR-
AOR). Les prestations seront découpées en une tranche ferme et en une ou plusieurs 
tranches optionnelles qui seront définis dans les documents de la consultations phase offre. 
Les éléments de dimensionnement explicités ci-dessus sont prévisionnels, les éléments 
définitifs seront indiqués dans les documents de consultation phase offre.

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 71356100 Tekniska kontroller
Ytterligare klassificering (cpv): 71631400 Teknisk besiktning av tekniska konstruktioner, 
71310000 Byggtekniska konsulttjänster och byggnadstjänster

5.1.2.  Leveransplats
Ort: Chasseneuil-du-Poitou
Postnummer: 86360
Del av land (NUTS): Vienne (FRI34)
Land: Frankrike

5.1.3.  Uppskattad löptid
Startdatum: 01/06/2026
Slutdatum för varaktighet: 31/07/2027

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Namn på och yrkeskvalifikationer för den personal som ska utföra kontraktet måste anges: 
Ska anges i anbudet
Upphandlingsprojekt som helt eller delvis finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Andra ekonomiska eller finansiella krav
Beskrivning av urvalskriterium: Le candidat fournit les documents suivants à l'appui de sa 
candidature : 1) FORMULAIRE DC1 incluant une déclaration sur l'honneur de n'entrer dans 
aucun des cas d'interdiction de soumissionner, ou équivalent ; 2) FORMULAIRE DC2 ou 
équivalent ; 3) numéro SIREN ou KBIS ; 4) REDRESSEMENT JUDICIAIRE : copie du/des 
jugements prononcés le cas échéant ; 5) GROUPEMENT ET SOUS-TRAITANCE : cf. art. 
5.1.12
Kriterierna kommer att användas för att välja anbudssökande som bjuds in att delta i det andra 
steget i förfarandet

Kriterium: Andra ekonomiska eller finansiella krav
Beskrivning av urvalskriterium: Afin que sa capacité économique et financière puisse être 
évaluée, le candidat fournit les documents suivants à l'appui de sa candidature : 1 - CHIFFRE 
D'AFFAIRE : Déclaration concernant le chiffre d'affaires global et le chiffre d'affaires 
concernant les services objet du marché, réalisés au cours des trois derniers exercices 
disponibles ; 2 - ASSURANCE DE RESPONSABILITE CIVILE : Attestation d'assurance 
Responsabilité Civile (RC) ; 3 - ASSURANCE DE RESPONSABILITE DECENNALE : 
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Attestation d'assurance de Responsabilité Décennale (RD) applicable aux prestations à 
réaliser ou alternativement, à ce stade de la procédure, une lettre de l'assureur. Concernant 
l'attestation d'assurance de Responsabilité Civile (RC), pour les montants de garanties 
minimaux exigés suivants : Garanties minimales avant réception : 3 millions d'euros par 
sinistre pour les dommages matériels dont 1 million d'euros par sinistre pour les dommages 
immatériels, consécutifs et non consécutifs ; Garanties minimales après réception : 3 millions 
d'euros pour les dommages matériels par sinistre et par an dont 1 million d'euros par sinistre 
et par an pour les dommages immatériels, consécutifs et non consécutifs. Concernant 
l'attestation d'assurance décennale couvrant les ouvrages non soumis à l'obligation 
d'assurance tels que définis à l'article L.243-1-1 du code des assurances, pour un montant 
minimum de garanties de 7,5 millions d'euros par sinistre et par an ; SOIT, à ce stade de la 
consultation, une lettre de l'assureur attestant de la capacité de l'entreprise à souscrire en cas 
d'attribution du marché ces garanties d'assurance décennale et pour un montant de garanties 
conforme à l'alinéa précédent. Il est autorisé que ces garanties soient incluses aux garanties 
Responsabilité Civiles après réception du candidat.
Kriterierna kommer att användas för att välja anbudssökande som bjuds in att delta i det andra 
steget i förfarandet
Viktning (procentandel, exakt): 15,00

Kriterium: Andra ekonomiska eller finansiella krav
Beskrivning av urvalskriterium: Afin que sa capacité technique et professionnelle puisse être 
évaluée, le candidat fournit les documents suivants à l'appui de sa candidature : 1 - MOYENS 
HUMAINS : indication des techniciens ou des organismes techniques, intégrés ou non au 
candidat, auxquels le candidat pourra faire appel pour l'exécution du marché ; 2 - MOYENS 
TECHNIQUES : une description de l'outillage, du matériel et de l'équipement technique dont le 
candidat disposera pour la réalisation du marché public ; 3 - REFERENCES: Une liste des 
principales livraisons effectuées ou des principaux services fournis au cours des trois 
dernières années indiquant le montant, la date et le destinataire public ou privé. La qualité des 
références indiquées sera appréciée en tenant compte de la similarité avec l'objet de la 
consultation, leur montant, leur actualité et la qualité de leur exécution justifiée par la 
production d'attestations de bonne fin d'exécution ou tout autre moyen de preuve (références 
sur des chantiers de taille équivalente). Le MOE s’engage à exécuter les missions dans le 
respect des réglementations françaises et européennes en vigueur à la date de signature du 
contrat, notamment (liste non exhaustive) : ● Code de l’environnement ● Code du travail ● 
Code de la voirie routière ● Code de la santé publique ● Réglementation DT/DICT ● Normes 
NF et EN applicables aux réseaux enterrés et aux systèmes de détection de fuite. ● 
Fascicules CCTG travaux publics (notamment fascicule 70) ● Règles de l’art relatives aux 
réseaux de chaleur D’une manière générale, tous les textes réglementaires applicables au 
projet devront être respectés.
Kriterierna kommer att användas för att välja anbudssökande som bjuds in att delta i det andra 
steget i förfarandet
Viktning (procentandel, exakt): 60,00

Kriterium: Miljöledningsåtgärder
Beskrivning av urvalskriterium: La dimension environnementale : La dimension 
environnementale peut comprendre des éléments comme la réduction des prélèvements de 
ressources naturelles, la préservation de la biodiversité, la sobriété énergétique, la réduction 
des émissions de gaz à effet de serre ... La dimension sociale : La dimension sociale peut 
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comprendre des éléments comme l'amélioration des conditions de travail, l’équilibre entre vie 
professionnelle et vie personnelle, les contrats d'apprentissage ou de professionnalisation, 
l'inclusion des personnes en situation de handicap, le recours aux fournisseurs locaux ...
Kriterierna kommer att användas för att välja anbudssökande som bjuds in att delta i det andra 
steget i förfarandet
Viktning (procentandel, exakt): 25,00
Information om det andra steget i ett förfarande med två steg: 
Högsta antalet anbudssökande som inbjuds att delta i andra steget i förfarandet: 3
Förfarandet kommer att äga rum i på varandra följande steg. I varje steg kan några deltagare 
komma att uteslutas

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://www.marches-securises.fr/

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://www.marches-securises.fr/
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: franska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Beskrivning av den finansiella garantin: Les garanties éventuellement exigées seront définies 
dans les documents de la consultation.
Tidsfrist för mottagande av anbudsansökningar: 15/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
Östeuropeisk tid / centraleuropeisk sommartid
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Ännu ej känt
Villkor som gäller genomförandet av kontraktet: Les éléments seront définis dans les 
documents du marché en phase offre.
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: nej
Den juridiska form som en grupp av anbudsgivare som tilldelas ett kontrakt ska anta: Le 
candidat est libre de présenter sa candidature seul, en groupement et/ou avec des sous-
traitants. Un même opérateur économique ne peut présenter qu'une seule candidature, à titre 
individuel ou en tant que membre d'un groupement. S'il s'appuie, pour présenter sa 
candidature, sur les capacités professionnelles, techniques et financières d'autres opérateurs 
économiques (par exemple un sous-traitant), le candidat doit : 1. apporter la preuve que l’
opérateur(s) économique(s) met à la disposition du candidat les moyens nécessaires, pendant 
toute la durée d'exécution du marché, en produisant soit un formulaire DC4, soit une 
attestation sur l’honneur signée par l’opérateur économique concerné sur lequel s’appuie le 
candidat ; 2. produire pour l’opérateur économique concerné : au titre de l’habilitation à 
exercer l’activité professionnelle, les mêmes documents concernant cet opérateur économique 
que ceux qui sont exigés par l'entité adjudicatrice pour le candidat à l’exclusion du DC1 ; pour 
les niveaux de capacité technique professionnel et financier, tout document parmi ceux définis 
ci-après permettant d’apprécier la capacité de l’opérateur économique au regard des 
prestations qui lui sont confiées.
Ekonomiska arrangemang: Les modalités de paiement seront définis dans le DCE phase offre 
transmis aux candidats sélectionnés.

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal

https://www.marches-securises.fr/
https://www.marches-securises.fr/
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Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Tribunal Judiciaire de Toulouse
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: DALKIA (31)
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: DALKIA (31)
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Greffe du Tribunal Judiciaire 
de Toulouse
Organisation som mottar anbudsansökningar: DALKIA (31)
Organisation som behandlar anbud: DALKIA (31)

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: DALKIA (31)
Registreringsnummer: 45650053704622
Postadress: 4bis rue Françoise d'Eaubonne
Ort: Toulouse
Postnummer: 31200
Del av land (NUTS): Haute-Garonne (FRJ23)
Land: Frankrike
E-postadress: etienne.poulin@dalkia.fr
Tfn: +33 665955446
Webbadress: https://www.marches-securises.fr
Ändpunkt för meddelandeutväxling (URL): https://www.marches-securises.fr
Köparprofil: https://www.marches-securises.fr
Den här organisationens roller: 
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten
Organisation som mottar anbudsansökningar
Organisation som behandlar anbud

8.1.  ORG-0003
Officiellt namn: Tribunal Judiciaire de Toulouse
Registreringsnummer: 17310111400499-1
Postadress: 2 Allée Jules Guesde BP 7015
Ort: Toulouse
Postnummer: 31068
Del av land (NUTS): Haute-Garonne (FRJ23)
Land: Frankrike
E-postadress: accueil1.tjtoulouse@justice.fr
Tfn: +33 056133700
Webbadress: http://www.justice.gouv.fr
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation

8.1.  ORG-0004
Officiellt namn: Greffe du Tribunal Judiciaire de Toulouse
Registreringsnummer: 17310111400499-2

mailto:etienne.poulin@dalkia.fr
https://www.marches-securises.fr
https://www.marches-securises.fr
https://www.marches-securises.fr
mailto:accueil1.tjtoulouse@justice.fr
http://www.justice.gouv.fr
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Postadress: 2 Allée Jules Guesde BP 7015
Ort: Toulouse
Postnummer: 31038
Del av land (NUTS): Haute-Garonne (FRJ23)
Land: Frankrike
E-postadress: accueil1.tjtoulouse@justice.fr
Tfn: +33 056133700
Webbadress: http://www.justice.gouv.fr
Den här organisationens roller: 
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden

Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: c3de13e3-4188-4d78-a50b-6de31896de68  -  01
Formulärtyp: Konkurrensutsättning
Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Meddelandets undertyp: 17
Avsändningsdatum för meddelandet: 28/05/2026 14:36:33 (UTC+00:00) Västeuropeisk tid
Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: franska
Meddelandets publiceringsnummer: 368188-2026
EUT S-nummer: 102/2026
Publiceringsdatum: 29/05/2026
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